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Carta de fecha 12 de enero de 2001 dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Representante Permanente de
Zambia ante las Naciones Unidas

Cumpliendo instrucciones de mi Gobierno, quisiera hacer referencia a la carta
de fecha 28 de diciembre de 2000 que le dirigió el Encargado de Negocios interino
de la Misión Permanente de la República Democrática del Congo ante las Naciones
Unidas, en que se afirmaba que el Gobierno de Zambia permitía al Ejército Patrióti-
co Rwandés y a miembros armados de la Unión Nacional para la Independencia To-
tal de Angola (UNITA) utilizar su territorio para lanzar ataques contra la provincia
de Katanga de la República Democrática del Congo. En dicha carta, entre otras co-
sas, se expresaba “grave preocupación ante este gesto hostil de las autoridades de
Zambia”. Mi Gobierno confiaba en que el Gobierno de la República Democrática
del Congo tuviera la valentía de retractarse de esas afirmaciones, habida cuenta de
los hechos verificables, lo cual no ha sucedido.

El Gobierno de la República de Zambia desea informar al Consejo de Seguri-
dad de que:

a) Zambia ha permanecido y permanecerá neutral respecto del conflicto
existente en la República Democrática del Congo;

b) Zambia respeta y seguirá respetando la soberanía e integridad territorial
de todos sus vecinos, incluida la República Democrática del Congo;

c) Zambia mantiene relaciones cordiales con la República Democrática del
Congo. En ese contexto, el 28 de diciembre de 2000, cuando tuvo noticia de las
afirmaciones de que el ejército de Rwanda y elementos armados de la UNITA utili-
zaban el territorio de Zambia, el Gobierno congoleño despachó a un Enviado Espe-
cial a Zambia para tratar del asunto. A sugerencia del Gobierno de Zambia, que fa-
cilitó la misión, el Enviado Especial congoleño y su delegación visitaron la zona en
cuestión del norte de Zambia con el fin, entre otras cosas, de comprobar la veracidad
de las afirmaciones;

d) El 4 de enero de 2001, los Presidentes de Zambia y la República Demo-
crática del Congo se reunieron en Ndola (Zambia) con el fin de hablar de esas afir-
maciones, entre otras cuestiones de interés para ambos países. Los Presidentes llega-
ron a la conclusión de que las afirmaciones eran infundadas y el Presidente Laurent
Déesiré Kabila aseguró a su homólogo de Zambia que el Gobierno de la República
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Democrática del Congo se disculparía oficialmente ante el Consejo de Seguridad y
retiraría la carta enviada por el Encargado de Negocios;

e) También en el contexto de esas relaciones, Zambia ha recibido a refugia-
dos de la República Democrática del Congo y se ha ocupado de ellos. Además, ha
recibido, en varias ocasiones, a personal armado de diversos bandos desplazado por
la guerra del Congo, incluidos soldados congoleños. Zambia hace todo lo posible
para repatriar a esos soldados a sus países de origen, salvo a aquellos que renuncian
por voluntad propia a su condición militar y deciden libremente no regresar a sus
países. Como recordará el Consejo de Seguridad, la repatriación más reciente de
combatientes de Zambia, en que se trasladó a unos 3.000 soldados congoleños, se
produjo el fin de semana de Año Nuevo.

Mi Gobierno se ve obligado a remitir la presente porque la carta de fecha 10 de
enero de 2001 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Encargado de
Negocios de la Misión Permanente de la República Democrática del Congo
(S/2001/29) no representa, a nuestro modo de ver, la retirada incondicional de su
carta de 28 de diciembre de 2000, que había prometido el Presidente Kabila. Ade-
más, mi Gobierno desea informar al Consejo de Seguridad de que dicha carta no re-
fleja correctamente el espíritu, el tono ni el contenido de lo que trataron los Jefes de
Estado de Zambia y la República Democrática del Congo en la reunión que celebra-
ron recientemente en Ndola.

Le agradecería que tuviera a bien disponer que la presente carta se distribuyera
como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Mwelwa C. Musambachime
Embajador

Representante Permanente


